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PANADECK Slub formwork PIAINALIEIX

Cemento in foerma

All for 'For.:-nwarl-.t.




Cemento in forma A
Alles in Schalung

All for formweork

Cements in ferma

La pluriennole esperienza maturata da
PAMNALEX 56 nel sellore dei pannelli = dei
rivestimenti speciali per cosseforme, impal-
cature e trasporti a onda e swe radici in
una paossicne nala cltre 30 anni fa'e per
matte soluzioni uniche per clienti esigenti
nel setiore adile & dei trosporti,

Allez n Schalung

Die langjghrige Erfohrung, die PAMALEX
GmbH im Bareich Plotten und Spezial
baschichtungen Hir Scholungsbau, Gerial-

bau und Tronsporfwesen sommeln konnts,

hat thren Ursprung in einer yor mehr als
30 Joheen entstondenen Leidenschaft:
Einzigorfige l@simgen tir onspruchsyolle

Kinden im Bay- und ?-'.':-':ap-:.rfse}.i:-l.
All for fermwaerk

The many yeors of experience thal
PAMNALEX GmbH possesses in the areas of
panels and special cootings for formwork
construchion, scoffelding ond transpor-
tofion all ariginale in a possion that wos
developed over thirty years ago: uiique
solutions for -:fernnncrung costumers in the
construction and fronsport sactor.

Pacchetti @ 3607 per i nostri clienti

PAMNALEX 5 si & offermata come fornifore
o 3607 di servizi innovativi e di tulfi i pro-
dotfi per cosseforme. Dalla preduzione ol
m:ﬁeggin sing alla piani[‘i cozione opera-
tiva di sistemi di casselorme, o gomma
comprende anche pannelli e trovi per
cosseforme in |E5I‘H}, soluzioni speciuri per
colcestruzzo o visio, distonziatori, ocoes-
SOl par cas saforme, sistemi di ormatura &
di impermeabilizzazione dells opers
{vasche bianche).

Rundum-Paket for unsere Kunden

PAMALEX GmbH hat sich nunmehr als
Kompletonbisler von innovativen Diersk
leistungen wnd allen Produkten rund um
das Schalan slobliert. Neben dar Pro-
dukfion, Yermisteng sowis der Einsaiz-
plonung von Systemscholung umibnest dis
Produkipa ouch Betonscholungspiotien
und Triager avs Helz, SonderlGsungean

fir Sichioston, Abstandhalier, Schalungs
zubehdr, Bewshrungssystems und Bao-
w:—r'rsubdi::hfung [weille Wanne)

An all-round package for cur
customers

PAMNALEX GmbH has estoblished iteelf as
a cn:.-rnp|eln:— pm'.'idEr af innovative pmc'ruch
and sarvices for formwork: as well os the
production, hiring ond operational plan-
ning of farmwaork systems, our product
range also covers wooden panel: and
SUppoTs for concrete fnnnwnri. 5peciﬂ|
solufions for exposed concrete, spocers,
cosfing accessaries, reinforcement systams
and building waterprooling [white tank)



PANADECK

Avertenze importanti

Wichtige Hinws=ise

Important information

Limpiege delle ottrezzature provvisionali
& soggefio alle prescrizioni dettate dalle
leggi e dalle rorme vigenfi nei vari Stati,
atte o garantire il pib elevato livells di
sicurezza per l'utilizzo di toli alfrezzoture,
Devono essere osservate le istruzioni
spar:ifir.ﬁe per J'impi&gu infeso & le
limitazioni d‘vso. Gualora l'ullilizzozione
delle ottrezzature non rientri per dimen-
sioni 8o sovroccorichi nel compo
d'impiego, definite dagli schemi funzionali,
ovvero si fo rficorsoa cmﬁgumﬂu!ﬂ
d'atirezzoture differanti dogli schemi
funzionali tipo®, deve essere redaotio una
specifica relazione di calcolo. Le folegrafie
riportate in guesto opuscolo sono im-
magine islanfones, che documentano
situazioni reali di canfiere. Per guesio
mativo, sopratutio | pu:lir:nh:lri relativi ail
sistemi d'ancoraggic ed allo sicurezza
na“'impiagu dslle attrezzaoture non sono
sempre da considerarsi conformi all=
norme per lo prevenzione degli inforfuni
sul lovore nelle costruzioni. Pertontc le
immagini mon devono essere intese come
esempi d'impiego. Lo PAMALEX,
p-arseguanclcr una ;:mdilil:u di continua
miglicramanio tecnologico si riservo il
diritto di appariare, in qm‘.s-lusl' momento,
senza preavviso, modifiche tecniche per
osservare le normative nei var Stafi.

Zur Gevedhrleistung moximaler Sicharhait

wird dar Einsotz lemporirer Konatruklionan

von den gelienden sinschlGgigen Bestim-
ngen und Gesstzen das jowsiligen Ein-

sotzlondes geregelt. Es sing spezifische An-

weisungen fir dis vorgesehane Verwan-
dutng LW Hulzungsain:chrﬁnhungan U
beachten. Wann immer der Einzaiz der
tampordren Konstrukfionen uufgrund threr
Abmessengen ond,/oder ihrer Belostung
nicht dem von den Funktionsschemato
mrge-geben—e-n Einsatzbersich anfs;:lrir:hl
oder von den Typen-Funkfionsschemalo
obwseichenda Kanﬁgumiinnen aufwaist,
muss ein siganer Bemessungsnachweiz
erstellt werden. Bai den hier enthaliensn
Abbildungen handell =1 sich um Folo-
grafien realer Boustellensiuationsn.

Aus diesem Grupd ist nicht immer dovon
ooeszugehen, dass Detoilorsichien von
Varonkerungs- und Sicherheitssystamen
baim Einsatr dar tsmporaren Konstruk-
fionen den galienden Bestimmungen zwr
Unfallpravention am Bau entsprechen

Dis .ﬁ.EbiHungen verskehen sich ladiglich
obs Einsatzbeispisle. Im Sinne der kanti-
nwierlichen I‘-ecl'inuluﬂisc['ren Verbessar
ungen behall sich PANALEX var, jedarzen
End chne "ﬁl'umni:ﬂnd'lgung technischs
Anderungen zur Anpossung an die Besfim-
mungen der verschiedanen Einsatzlandar

'UD['LLITIE'“I'IEH

The use of temporary equipment |s subject
to the various national laws and reguf-u-
tions in force that con ensure the highest
level of s-::*e?y For the use of such fempa-
rary equipment. The specific instructions
for the intended vse and the limitafions on
use must be observed. | femporary equip-
ment cannot be vied owing fo its dimen-
sions um:l..l’uf sible overlood in the area
of use os defined by the functionol
diagrams, or i equipment configurations
other than the ,I'rpicui" functional dia-
grams are usad, specific colculation

reports must ba drown up The phub-
grophs shown in this booklet ore snopshols
that document octual construction site situg-
tions. For this recson, the details re-]uﬂng to
the anchoring systems and safefy in the use
of tam rary equipment are in purﬁn:ulnr
not to-be considered oz of all times com-
pliant with the rules for the prevenfion of
occidenis at work on construdtion sites.
The photographic imoges are therelomrs not
intended o= ammpfes of uze: As part ofits
policy of contineous technological improve-
ment, PANALEX reserves the right fo make
technical cha nges at any time, without
nolice, to comply with voricus national
raglﬂr:liiuns

| contenuti sone shilaf con lo massima cura, Possono uliovia riscontrarsi esrori in meriio oll'esatterzo & ollo completezzo dei quak

non s assume alcuna responsabilid.

Trotz sorgiaitiger Prifung konn fir dis Richtigheit dae Inholle keins Hoftung Shermommen wardan.
Contents are described with the grealest care. Howsevar we do nol assume any responsibility for the accuwrocy ond compleiensass.

4

Indice
Inhaltsverzeichnis
Index

Pagina Seite Page

Cassaferma medulare PD 6  Modulare Deckenschaling PD & Medular slab formwerk PD &
Testa mulfifunzione 10 Muttifunktionskopf 10 Multifunction head 10
Testa caduta PO 12 Fallkept PO 12 Drophead PO 12
Shalzo 14 Auskragung 14 Cantilever 14
Troversa trave ribassota TRISOFD 15 Unierzugstriger TR150 PD 15 Slab beom suppert girder TR150 PD 15
Logistica & frosporto 16 Logisiik & Tronspord I& Logistics & tronsport 16
Cassaferma medulare PDP 17  Modulore Deckenschalung PDP 17 Medular slab fermwerk FDP 7
Conligurazioni 22 Konhiguraficren 22 Configurations 2z
Adeguamanti 23 Anpasmungen 23 Adjustmiznts 23
Rassegna articoli 26 Arfikellinte 26 fiem list 26
St prodelti Y elehekd 39 Dot e 29
Matas 40 Moliz=n AQ Mates 40

le immogini ded presente catologo mostrans situazioni di confiere in evoluzione & sono perfanto oggetio di verifica per lo sicurezzn fecnico.
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Cassaferma modulare PD

Meodular slab fermwerk PD
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PANADECK

Cassaferma medulare PD

Modulare Dezkenschalung PD

Medular slab fermwerk PD

PANADECK & lo cassaforma modulare per
solai senzo travi di supporio. Gli elementi
appeoggicno direttomente sv una fesio di
supporto che puc essares fiszo oppure a
caduio. Lo misura standord 150x 150 cm
crea un’ immagine regolare sulla superficie
e quind'l ideale per fare solai con richieste
di finitura foccio o visto.

L'elemento & costitvite da  un teloio in allu-
minio con spessore 14,8 cm, verniciato o
puhvera & un puanu multistrato Spessore
? mm in betullo con superficia fenclica da
220 g,.l"mi. Su richiesta PAMALEY offre un
multistroto in betullo con rivestimento in
plastica grigia di 1,3 mm su entrambi i lafi
oppure un punn.a”cr Eumpla#nmanla in

polipropilens.

Pachi :ompcncnﬁ

Il principale vontoggio del sistema consisie
nella quantita di supporti neccessari, I num-
ero & o distonzo dei supporti sonc deftati
dal sistema in modo chioro & univoco, evi-
tando eventuali errori di assemblaggio do
parte degli operatori in confiere. Tofti i
componenti vengono moniafi, anche solo
con due persone, focilmente ed in
sicurezza dal basso.

Lo soluzione standard con elemento

PD 1530x 150 [2,25m? per punialio)
consente spessori di soloi fino o 45em.
Aggiungendo un puntello al centra dell’
elemento & potsibile reclizzare spessor
fino o B0 cm.

PAMNADECK ist sine trigerloss Moduldsckan-
scholung. Dis Elemsniz lisgen direkl ouf
sinem Skitzenkopt auf, welcher sin Fix-
oder sin Fallkopf ssin konn, Dos Stondod-
modul 150% 130 cm in guodmotischer
Anordmmg eignet sich besonders Far
5ichtbsionunfu¢de:ungan

Dos Element bestsht ous sinem 14,8 om
hohen pulverbeschichielan Alominiummah-
men und einar @ mm starken Birkensperr-
halzplatte mit 220 g/m? Phenolhorzbe-
schichiung. Aul Anfroge bistel PAMNALEX
gine Birkensperholrplote mit beidsaiiger,
grover Kinstsioftbeschichkiong 1,3 mm oder
zine Platte komplatt aus Kunstsioff an.

"l‘i"u-nig Boutsile

Der entscheidende Yorteil des Systems lisgi
in dam n-:n!wendlglsn Sittzenanteil. Die-An-
zahl und die Abstande der Stitzen werden
durch dos Systam kbor und EEF:CIE'LIItg vor-
gegeben ond bleiben nichl dem Monn auf
der Bousielle iberlossen. Alle Bowleils
werdzn vam Bodsn ous mantiart. Ml zwei
Personen konn mon dos St'slam kranunob-
hamgig schnall und sinfoch oufbouen:

Die Standordlzsung mit dem PR-Element
1500 150 (2,25 m® pro Deckenatitzs) e
méglichi die Realisierung von Deckensiae
ken bis zu 45 on. Mit zusatzlicher Mitl-
unterstiftzung sind Deckenstarken bis zu
BOcm moglich

Salvo modifiche tecniche. Techmsche Anderunpen vorbeholien. Subjech to lechnical modificotions.

PAMADECK is o beamless modulor slab
formwork sysiem. The punels are lnid
direcdly ontc o prop heod, which may

be either fixed or drep-heud. The

150 150 cm stondard medule in o zguare
orrangement Is parficularly suitable for
reinforced concrete requirements.

The panels consist of o 14.8 cm high
powder-coafed aluminium frame ond o

2 mm thick birch plywood with 220 g/m?
pi!anc\hl: resin coating. On request,
PAMNALEY supply birch plywood boards
with 1.3 mm gray plastic coating sides,
or 100% ploskic {l-:rards.

/2

Few components

The decizive odvantage of this system can
ba seen in the proporfion of supporfs re-
TJiI"Ed The number of props equired ond
the spocing between them is -r.|eur|',r dafin-
ed by the system and i= not leht o the
decision of the construction workers on
site_ All buiHinB componants are ossem-
bled from ground-level upwords. The
system can be assemble quécklr and
easily by two people and does nol require
o crane

The stondord solufion with the 1302 150
PO panel 225 m? per cailing suppar]
allows for slob thickness of up fo 45em.
With additional support, sleb thickness of
up fo B0cm can be achisved

Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions, &



PANADECK

Configurazioni

Kenhgurationsn

Configurations

Testa multifunziene

Pochi componenti per qualsiosi geomeiria:

Lo testa multifunzione supporia i pun:nalfi nei punfi d'incrocio, |unga il pmﬁ]u
di bordo oppure negli ongeli. Ulteriori occessori costrutiivi efo di sicurezza
possono essers opplicati semplicemente. | pannelli i ogganciono da sotto e
vengono poi ruclafi con lo leva di montaggic in posizions.

Il disarmo anticpato a p-ns-&ibila salo con successivo punta|umanlr:r del soloie,

leli'f'unlr_ﬁﬁn;kﬁpf

Wsliige Bauteila fir jede Lasung:

Der Multlifunkiionzkopf stitzt die Hementa im Kreuzungspunkl, entlong des
Randprofils und in den Ecken, Zusatzliche konstruktive oder sicherheitsralevants
Zubshbreils kinnen einfoch befastigh werdan. Das Elsmant wird von unfen ain-

gehangt und mil dem Monfogesiob hochgeschwenki

Varzeiliges Assschalen i1 nur mit soforfigem Mochsfilzen der Decke maglich

Multifunction head

Few componenis:

the parFE-cf solution for all requirements.

The multi-purpose head supporis the ponels ot the inferseclions, along the bordere
profile ond in the corners. Addifional structurol or sofety occessoriss can be ottacked
easily. The ponel is hung from below and swong upwards with on ossembly fork.

Enrfy sinipping of formwork can be corried out Dn[‘f it additional slab support is

atfixed immediately.

B Testo mulfifunzicne parete
Multihmkions-Seitenkopf
Mulfifunction sidehsad

O Testa mulfifunzione
Mulfifunkfionskopt
Mulfifunction head
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Salvo modifiche tecniche. Techmsche Anderunpen vorbeholien. Subjech to lechnical modificotions.

05/ I024
Applicazioni Anwendungen Applications
Compensazioni possono essere predisposte Ausgleiche werden entlong dar Mower Compensation can be carried out along
fociimente lungo lo parele oppurs tra dus oder zwischan zwei Elamentreihen miltals tha wall or betwean two mows of ponels by
file di ponnelli, usando ravi di compenso Ausgleichsiragern — welche om Muliifunk means of o compensation beam resting on
opp iate sulle teste di supporto e rinnsi-:rp[' nuﬁiegen —und Schalhaul mit the mulfi urpose heod ond 27 mm
pannello con spessore 27 mm. Starke 27 mm auvsgefihri Eu{mwurfsheeﬁng.

P

Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions, i1
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Q52074 05/ 2024
Configurazioni Konhgurationen Configurations Applicazioni Anwendungen Applications
Testa caduta PD Con un semplice colpo di martello sul dado Mit =inem Hommerschlog ouf die Schlog- The panel-stripping system is lowered by

a scalfo, la casserolura si abbassa di & cm, mutber wird das System rom Ausscholen & cm bl,r siriking a hommer agaimnst the jock

Dizormo porziale anficipato: sufficienti per il recupere degli elementi. der Elemente um & cm obgazsnkt. Der rut. The distance befween the remaining
L'nbbossomento dello festa o caduta PD consente il recupero anficipato Lo distanza mossima delle puntellozioni Absiand der bleibanden Stitzenrsilien rows of supparts must be o maximum of
degli elementi, mantenendo lo puntellazione del soloio getiato. Gli elementi rimonenti & poria 3 m. belragl maximal 3 m. 3 m.

recuperati possono essers impisgoti per le fasi successive.

Fﬂl“m-p'l: PD

Partislles Frihowsschalan

Dos Absenkan des f‘a“k-:-pl:i:-: E':mﬁg|=c|'l1 ain {r-:-h:-r:l!u_qes Auvnschalen der
Elemenls, wobei dis Unferstiizung der befonierien Decke erhalten bleibt
= ‘jlrigEL-ZI‘Iﬂ;:’EI'I- Elemante kinnen somit fir dan nGchsten Bovabschnitt
verwends! warden

Drnpﬁ“d PD

Partial early stripping:

by lowearing the drop-heads, the ponels con be siripped sarizr while the
concrete zlab remains supported. The stripped ponsls can then be used for
the next phose of construction

B Testo mulfifunzicne parets O Testa multifunzione B Testo caduio
Multihmkions-Seitenkopf Multifunkfionskopf Fallkopf
Mulfifunction sidehsad Multifuriction heod Drophead
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PANADECK

Shalze

Auskrogung

Cantilever

Con elemente

Elementi o sbalzo vengone ancorati con
cing hia antiriboltomento. Lo sbalzo
massimo consentito @ di 73 ocm.

Auzbrogends Elements werden miltels
Spanngur! gegen Kippen gesichert
Moximale Awiregung 75 cm

Con trave in hgnn HT20

Sbalzi moggiori o 75 cm devono essers
realizzali con trovi in legno'e apposito
supporto HT20; dimensionomento da
verificare.

Mir Hdl:x'h-ig-:r HT20

Auskrogungen tiber 73 cm werden mittels
Holztriiger HT20 ond dozugeharendem
Tragerschuh opsgsfih; Bemessung it zu

Ehﬂrprﬁfen

With panel

A tension belt can be vsed lo prevent
confilevered beams from lr||1'ng Moximum
overhang 75 em.

With timber beam HT20

Canfilevers exceeding on overhang of

75 cm ara carried out using HT20 wooden
beoms and corresponding beam brockei;
check dimenzions

Salvo modifiche tecniche. Techmsche Anderunpen vorbeholien. Subjech to lechnical modificotions.

Traversa trave ribassata TR150 PD Unterzugstrdger TR150 PD Slab beam support girder TR150 PD

- e,

Usande 'opposita traversa, & possibile
realizzore focilmenis travi ribassole, senzo
ulteriori puntelli

Mit der dalir vorgesehenen Troversa kann
man_ohes :‘LIEﬁi:ELhE' Stifzen, Unterziige

schnell und einfoch einschalan pFo s
With the purpose-designed transverse beam, P b
beoms can be shuftered guickly ond easily - \
itheut odditional art 5 o
without additional suppaorts 4 .i?
z"-,'f i
.-_"- - ¥ y i
Alf "
T~ il
= ::: : = = = '
= A (= [l o
| |
| | |
E__ =var L=15m

Impiego con “Barra zincalo D13 175 em”, relative "Dado florgioie D15" e “Traversa in legno GL24H TR150 PD"
Einsatz mit Scholungsonksr D13 175 cm®, dozugehérender  Flanschmutter D15* und  Helorager GL24H TR150 PO°
Appficotion with “Tie rod D15 175 cm®, related “Flonged nut D15" and “Wooden beam GL24H TR150 PB*

B_=075m
Spessore solaio 5"
Deckensitrks “5~ [m] 015 0.20 0,25 030 035 0,40
Slab thickness “5"
A [m] 0,44 0,47 038 034 0,29 027
B_=1.00m
Spessore solaio “5" :
Deckensitarks "5" [m] 0.15 0,20 .25 0,30 035 0,40
Slak thickness “5"
A [m=] 0,40 335 0.30 025 020 015

Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions, 15



PANADECK

Logistica & trasporto

plalnialu el

Logistics & transport

Le barelle di stoccoggio per puntelli ed
elemenfi sono slate concepite in mado da
sfruttore al meglio lo copacita di corico
del camion (larg. 2,45 m|, caricando cosi
25 m? di sistema completo cioscun ml di
pianale.

EI T

'!leHIHL‘

—
-
e

A
=

=
=
u‘!nil

16 Salve modifiche tecriche. Techmsche Ander

8151 1

he stoc Ifrg c_nru ners for :»I:nl: supports
and pansk allow for optimal vse of the
loading volume of o truck |widih 2.45 m),
whereh\l‘- 25 m* of slab formwork, inclu-
ding suppori= ond accessory eguipment,
con be loaded per linear metre of looding
area

vorbeholien. Subject to lechmool modifcations.
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Cassaferma medulare PDP Medular slab fermwerk PDP

) BN

W 1

Sotvo modifiche tecniche. lechnische Andemungen vorbehallen, Subject o lechnical modificafions | Fi
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PANADECK Plus

05/ 3024

Cassaferma medulare PDP Aedulare Deckenscho g F Meodular slab fermwerk PDP

12

Tne]



PANADECK Plus

Cassaferma medulare PDP

BUNEHER
(plalnlal
W R AT R AR

Q52074

Meodular slab fermwerk PDP

PAMADECK Plus & lao cossaforma modulars
per solai con fravi principu|i e feste o ca-
duta. Gli elementi oppoggiano sulle frovi
delerminondone il pOss0, 8 pOsS5ono essers
collocati o correre senzo interruzione in
addiogcenzao della testo o coduta.

Lelemento & costifuito da un telaic in allu-
minio con spassore 14,8 cm, verniciato o
polvere e un pannelle multistrato spessere
2 mm in betullo con superficis fenclica da
220 g/m?. Su richiesta PAMALEX offre un
multistrato in betullo con rivestimento in
plostica grigia di 1,3 mm su entrambi i lofi
oppure un pannello complelamente in

palipropilens.

L'abbassamento defla festo o caduta FD
consente il recuperc anticipoio di trevi
princi ali ed elementi, mantenendao lo
puntellazione del soloio gefiote. | compo-
nenfi recuperati possono essera impiegati
per la fosi successive.

Con un semp[ice anpﬂ di martello sul dodo
a scatto, la cosseratuma si obbassa di 7 om,
sufficienti per il recupero dei componenti
Il POs50 MOsSimao dalle pun!e-ﬂuzicmi nma-
nenfi & poria 1,55 m. Totti § componenti
hanno un peso inferiore a 23 kg & ven-
gonc montoli, anche solo con due persone,
focilmente ed in sicurezzo dal bosso.

Lo soluzione standord con fravi principali
da 2.0m (3,1 m? per punizilo] consanis
spassori di solai fino o 50 cm. Riducendo il
passo delle travi principali 0 0,8 m & possi-
bile realizzare spessori fino o BO cm.

PAMADECE Plus ist die modulars Decken-
seholiing Docbombibaai. ind Filkol
schalung mit Deckentrogem und Fallkopf-
5 m. Der Rosterahsland wird du i
nerke vo rqe?el:f_- , ‘walche forflo
und ohne Unterbrechesg am Fallkopf ouf

dan Deckentragem verdegt werden

o

14 8 cm
grbeschic Alyminiumrohmen
und elnes ¥ mm sforken Birkenspembolz-
platte mit 220 g/m* Phenolharzbeschich-
tumg. Ak fl.-"f-':!g-; histet PAMALEX sine
Birkensperhalzplatie mit beid:eitiger,
grouver Kon fungg 1,3 mm oder

gine P s Kunstsioff on

)
e komp

Das Absanken des Fallkopfes armaglichi
gin fri
triagarn und anten, wobel die Unler-
shiffrong dar Betonizrten Decke arhalten
bleibt, Die ausgeschaolten Teile kinnen
soimit fiir den nachsien Bovobachnitt
verwendael werden

Mit einem Hommerschiog ouf die Schiog
mutter wird dos Systemn zum A

der Elamen

len wisgen
kg und erlovben somit ein
und sicherss Handling von unten

ouch mil nur zwei Arbeitsirafien

Uiz StondordiGsung mil dem Decke
1 (3,1 m? pro Stitze) erm
Realisierung von Decksnstarken | J

h Varminderung des Tragerob.

50 cm. Durch ¥
stondes ouf 08 m ESnmen Deckensiarkan

b

iz zu B0 cm betopiert warden

PAMADECK Plus is the modular slab form-
work with beams and drop-heads. The grid
spacing is determined by the panals, which
are foid continuously and without inter-
ruption on the drop-heod of the beams

The pansls consist of o 14.8 cm high
powdes-coated aluminivm frome ond o

2 mm thick birch plywood boord with
220 g/ m® phenslic resin coaling. On
request PANALEX supply birch plywood
boards with 1.3 mm grey coating on bath
sides;-or 100% plostic boords

o

By lowering the drop-heads, the beams
and ponels con be siripped eorlier whils
the concrete sloh remains supported. The
sfripped components can then be vsed for
the next phose of constrection

The panel-siripping system iz lowered by

7 em |:.:,' E!ri'acing a hammsr ogains the lock
rut. The distance betwesn the remaining
rows of supports mest be o moximum of
1.55 m. All components weigh less than
25 kg, thus ollowing for sazy, safe
handling even with only two workers

The standard solution with 2.0 beams
3.1 m? per support] ollows forslab thick-
nesses of up to 50 cm_ By reducing the
diztance between beomsto 0.8 m, slab
thicknesses of up to 80 cm can be con-

crated .
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PANADECK Plus

Configurazioni Ko
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Configurations

Pochi component

Elementi, fravi, ieste & punielli sono i
componenti prim:ipﬂ|i del sistema.
Weanig Bauteils

Elemants, Trager, Kiple und Stitzen sind
die Houptkomponenten des Systems
Few compeonents

The main components of the system are
panels, beams; heads and supports.

M Testo caduia adottore POP
Fallkopf Adoptar PDP
Drophead Adopter POP
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& Testo coduta parefe POP @ Tesio coduta PDP
Faollkopt Wand POP
Drophead wall PDP

Follkopf PDP
Drophead POP

Salvo modifiche tecniche. Techmsche Anderunpen vorbeholien. Subjech to lechnical modificotions.

Adeguamenti

A .“-z':rh:'_.'.lr'--:’.;r'_-.’i'.

Adjustments

L'esecuzione di odeguamenti in campata
oppure attorno a pilastri avvizne tramite
l'impisge di trovi di compenso e, se nec-
cessario,. ulterior trovetfi in legrrﬂ

5x10 cm e relafivi supporti fraveio. Per
compensazicni lungo le pareti si ufiliz-
zano le frovi di compenso & materiali di
contiers idonec.

Die Ausfihrong von Anpassungen im Feld
oder an Saulen arfolgl durch den Einsotz
von Ausgleichsirigemn vnd, wenn nobwen
dig, zusatzlichen Kanthtlzarn 5= 10 cm
sowie enlsprechenden Tragemschuhen.
Zym Ausgleichen antiang der Winds
wardsn ﬁu:giEichstrﬁgbr wrd gesigneies
Boustsllenmateriol verwendat

Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions,

Section or pillar odjustment can be carried
out by using compeansation baams p|us-, if
necessary, 3x10cm squore timber and
oppropriofs beam brocksts:

To compensate walls, leveliing beams and
oppropriofe construction materials are
usad.
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PANADECK Plus

Configurazioni Anwendungs Applications

e agd b
r [REEy T

VL TR

X/3/3|v /]3]

Salvo modifiche tecaiche. Technsche Anderungen vorbeholien. Subject to fechnical modificotions. Sotvo modifiche tecniche. lechnische Andemungen vorbehallen, Subject o lechnical modificafions
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Artikelliste
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Item list
PANADECK (PD) Elementi Elements
Elemento Cod. Arl. kg/pz
Elemant Art — Mr g/ Sk
Panal Cods No. kpfpea
PO PLY 750 x 150 PO T50X150 PO F 33,39
Elements Cod. ﬁl. t;p;rgz
El i Art — Mt kg5
ol Coda No. ey
PO PLY 150x0735 PO 150X075 POF 17,64
PD PLY 150= 050 PD 150X050 PO F 13,22
PD PLY 150025 PD 150X025 PO F 8,78
Elemento Cod, Art, kg/pz
Elemant Art — Mr g/ Sik
Panal Code No. kpfpca
PO PLY 075 =075 PO O7SXO7S POF 09
FD PLY 0752050 PO OF5X050 PO F 6,76
PDPLY 07520235 PD G73X025 PO F 4,437
PANADECK (PDTP) Travi e profili Trager und Frofile Beams and profiles
Profilo copertura Cod. Arl. kg/pz
Abdechklzisia At —Mr koSt
Cover strip Code No. kg/pes
PC IN PYC 150 PD POTP PCPYC 150 0,62
Trave compenso Cod. -l:l'l ﬁlﬁﬂh
Ausglsichsiroger Art—MNr s M
Compensalion beom Cods No. ko/pes
TC 150 PD POTP TC150 POO 418
TCFIPD POTP TCOZ S POD 2,10
TC 50 PD POTR-TCOS0 POO 1,40

26 Salvo modifiche fecniche.

Techmsche Anderunpen yorbeholien. Subject to lechnical modificofions.

05/ 7024
PAMADECK (PDTP) Travi e profili Triger und Profile Beams and profiles

Traverso trave ribossata Cod. Art. kg/pz

Unferzugtrages Ari— Nr ':g.-':ﬁli.

Slab beam support girder Code No kg /pes

TR 150 PD POTP TR150 POO 13,22

Trave principale Cod. Art. ka/pz

Deckentrigar Ari— N EB"I:RI"
Main beam Cade No ko/pos

TP-300 PDP POTP TP300 PAD 23,00

TP 250 PDP PCTP TP230 PAD 1900

% TP 200 PDP PDTP TPZ00 PAD 15,00

TP 130 PDP POTP TP150 PAD 10,50

TP 100PDP  POTP TP10O PAD 5,50

Profilo coperfura Cod. Arl. ka/pz

Ewischenprofil At — M ke Stk
Coverage profile Code No ko/pcs

PC 300 PDP PDTP PC300 PAD 755

/ PC 250 PDP  PDTP PC250 PAD 6,25

¢ PC 200 PDP POTP PC200 PAD 495

PC 150 PDP PETP BC150 PAD 3,65

pC 100 PDP PDTP PCTOO PAD 225

PC (15 PDP POTP BCOLS PAD 0,33

Trave compenso Cod. Ahjl—‘ :g,.u"'E.:E

Avsgleichsiréger Art. — Br. g/
W Compensationbeam Code Na ka/pcs
TC 150 PDP PETP TC150 PAD 400

TC 75 PDP POTP TCOFS PAD 200

Sotva modifiche tecniche. Techpische Andemungen vorbahalien. Subject to jechnical modificafions. 27
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Item list
PANADECK (PDTA) Teste e accessori Stilkspfe und Zubehdr Heads and accessories
Testo caduta Cod. Arl kp/pz
Fallkopf Art — Ni kn/ Sk
Drophead Code Mo, kpfpea
TMFC PD PDTA TMEC POO &,28
Tasta multifunzione vuni Cod, ..:II. tgﬁfu
Mufiifunktionskopt uni Art — e g/
Multifunction head uni Code No. kg/pes
TMF FD POTA TMF PO 2,88
Tasta multifunzione avvitabile Cod, Art, kg/pz
Muﬂlf'unhﬁun!.kupf schroubbar Art— Mr g/ Sik
Multifunction head screwoble Coie No. kp/pes
TMFA PD POTA TMFA PDO 263
Testa multifunzions parete Cod. Arl kp/pz
Mulfifunktions-Seitenkopt Art — Mr ke Sk
Multifunction sidehsad Code No. kp/pes
TMFP PO POTA TMFP FOO 284
Testa di supporio Cod. Art kp/pz
Stotzkopl At —Mr kg Sk
Suppeort head Cods Mo kn/pes
T3 PD POTA TS Z00 2,30

28

Salvo modifiche tecniche. Techmsche Anderunpen vorbeholien. Subjech to lechnical modificotions.

o5 3074
PAMADECK (PDTA) Teste e accessori  StitzkSpfe und Zubehsr Heads and accessories
Testa caduta Cod. Art. kg/pz
Fallkopk Ari— Nr 'Ig.-':SIi:
Drophead Cade No kp/pcs
TE PDP POTA TC ZG0 6,40
Testa caduto parete Cod. Art. kg/pz
Fallkopf Wand Ari — MNr kn/ Sk
Drophead wall Code No kg/pes
TCP PDP POTA TCP 700 5,20
Testa caduto parete aluprop Cod. Art. kg/pz
Fallkapl Wand Aluprop Ari — MNr 'lg,.':SIt
Drepkend waoll oluprop Code No kp/pcs
TCFPL PDF POTA TCPL 200 3,30
Testa coduto adothators Caod. Arl. kg/pz
Fallkopk Adapts: At — M kn/Sik
Drophend cdapiar _ Code No kp/pcs
TCLAD PDP POTA TCLAD ZGO 2,20
Copiglia Cod. Art. kg/pz
Fedembtecksr At — NT kg Stk
Salety R-Clip Coda No. kg/po
f R3.5 PLCPR3.3 Z 0,00
Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions, 2%
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Item list
PANADECK (PDTA) Teste e accessori Stilkspfe und Zubehdr Heads and accessories
Perno Cod. Arl kp/pz
Bolzen Art — e kp/ Stk
Fn Cods No. kpfpea
14/110 PX P1&XT10 £ o7
Perno Cod, ..?:I'I kg;f'g:k
Bal: Art — Mt k
e Coda No. ey
16/ 180 PX P1&X180 £ 0,43
Bullone TE Cod, Art, z
Schraube TE Art— Mr ke Sk
Bolt TE Code No. kpfpca
MI1Cx20CL BB PX BTE MI0X020 0,02
g MIZx30CL B8 PX BTE M12X030 0,04
Bullone TF Cod. Arl kp/pz
Schroube TF Art — Mr ke Sk
Bolt TF Code No. kgfpes
Q MI0x20CL BB PX BTF M1OX020 0,03
Dado Cod. -l:l'l El;:h
Mt At —Mr :
N:'f x Coda Mo kg/pcs
MIDEABCL 8 PX DEAB MI0 .01
@ MI2ZEABCL 8B Px DEAB M12 0,02

a0

Salvo modifiche fecniche. Techmsche Anderungan vorbeholien. Subject to lechnical modifications.
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PAMADECK (PDAC) Accessori ZubshSr Accessories
Ferma puntello Caod. Art. kg/pz
Stitzsnhaltar Ari — Nr ko Sk
Propholder Code No kp/pos
TMF FD POAC FP MF POO 0,54
Ferme puniello Cod. Ahg :gll,.:g.i;
Stitzanhalter At — B /3
Prop holder Cade No kp/pcs
TMF S PD PDAC FP MF 5 POO 0,24
Ferme puniello Cod. Art. kgfpz
Stitzsnhaltar Ari— Nr ko Sk
Prop holdar Code No. kp/pcs
TS PD POAC FP TS 200 0,47
Leva di montaggio alu Caod. Art. kg/pz
Montogestab Alu Ari — Nr ko Sk
Aszembly bar alu _ Cade No kg/pes
M 210/3B0FD  PDAC LM Z0O 474
Prol. leva montoggio Cod. Art. to/pz
Varl Montogesiob Art— Nr. EBJ‘S?
Ext. assembly baor Coda No. ka/pos
LMP 365/485 PD PDAC LMP 200 1,23
Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions, 31
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Item list
PANADECK [PDAC) Accessori IubehSr Accessories
Mensola paropstio Cod. Arl. kg/pz
Haller Gelanderpfosien Art — Mr ke Sk
Holder porapet Code No. kg/pcs
P130 PD POAC PT30 M PRO 2,62
Supporio a vite paropetio Cod, Art, kg/pz
Schrovbzwinge Gelanderpfosten Art— M kp/ Sk
Holder screwoble paropet Code No. kg/pca
% P130 FD PDAC P130 5 POD 4,89
Porapetio Cod. Art, kg/pz
Gelanderpfosten Art— Mr ke Sk
Parapet Code MNo. kp/pes
P130 PD PDAC P130 Z0O 2,84
Prolunga paropetio Cod. Arl. kg/pz
Varlingerung Gelandarplosten At — Mr koS
Exfenszion pompat Code No. kg/pes
P130P PD POAC PT30 P ZOO 1,42
Staffa ancoraggio Cod. Abi'l'l ﬁlﬁl:i
Abspunnh[lgsl Art. —Mr .
Anchoring brocket _ Code No. ko/pes
SA PD POAC SA POO 0,23

32

Salvo modifiche tecniche. Techmsche Anderunpen vorbeholien. Subjech to lechnical modificotions.

057024
PAMADECK (PDAC) Accessori ZubshSr Accessories

Cinghia con crichetio Cod. Art. kg/pz
Botchan-Zurrgurd Ari — Nr ko Sk
Raichet lashing sfrap Cade No kp/pcs
SO0 350 PBAC C 500X350 0,35

Ancoroggio ponfeggio Cod. Art. kg/pz
Geriishyamn E.Efung Art.— Nr ko Sk
Scoffolding oncher Cade No kg/pes
T2x 160 PDAC AP 12X1460 0,12

Tassello ponteggio Cod. Art. kgfpz
Garistdibel Ari — MNr ko Sk
Scoffolding dowel Cade No kp/pcs
14x75 PDAC TP 14X75 0,04

Supporto Cod. Arl. ko/pz
Tragemchuh Ari — Nr ko Sk
Support Code No kp/pcs
HT20MFPD  PDAC SMFHT POD 1.70

Supporto Murale 10x70 Cod_ Ari. kn/pz
Tragemchuh Konthelz 10x 10 Art— Nr. EBJ‘S?
Support for Timber 10x 10 Cods Ne. ko/pcs
SW FD PDAC SM 200 0,28

Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions, 33
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Item list
PANADECK [PDAC) Accessori IubehSr Accessories
Staffa parete elemento PLY Cod. Arl kp/pz
Wandhaltsr Elemani PLY Art — Mr ke Sk
Wall holder elemant PFLY Code No. kg/pcs
3P PD PDAC 5P 100 2,69
Sagoma posa puntello PLY Cod, Art. kg/pz
Wondhatter Stitze PLY Art — Mr k5
Wall holder prop PLY Code No. kg/pca
73-150PD PDAC SPP LOD 4,75
Stoffa trove ribossata Cod. Art. kg/pz
Bigel Unterrughage: Art— Mr ke Sk
Brocket girder support beam Code No. kp/pes
STR FD PDALC 5TR POD 2,65
Traversa legno Cod. Arl. kg/pz
Holztrdger Art — Mr ke Sk
Wooden beom Code No. kg/pes
TR150 PO PDAC TR15O LOO 2483
Barra zincata Cod. Abi'l'l ﬁlﬁl:i
Scholungsanker verzinkt Art — M ;
Threaded fie bors hot-rolled Code No. ko/pes
TRI30 PD FECER 15075 Z 1,08

34
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057024
PAMADECK (PDAC) Accessori ZubshSr Accessories
Dodo Rangiate D15 Cod. Art. kg/pz
Flanschmutter D15 Ari — Nr ko Sk
Flonged nut D15 Code No kp/pes
BTO0 20KN FECEA 121 Z 0,65
Testa forcello con oscla Cod. Ahg :gll,.:g.i;
Gabelkopf mit Longlech At — N o/l
Fork keod with loop Cade No ka/ps
TEPD ITESTAS 3.20
Porapetto Cod. Art. kg/pz
Gelandarplosien Ari — MNr ko Sk
Parapsl Code No kp/fpos
P70 PDP PBAC PYA0 200 200
Supporto poropetio Cod. Art. kg/pz
Halter Gelandarpfostan Ari — Nr ko Sk
Holder poropst Cade No kp/pcs
P70 PDP PDAC PYAOS 200 11,60
Supporto travetio Cod. Art. kg/pz
Tragemchuh Kontholz Art— Nr. EB.-‘S?
Support for fimber Code No. kg/pey
@ a1 FEP PDAC 5T Z00O 0,40
Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions, 35
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Item list
PANADECK [PDAC) Accessori IubehSr Accessories
Staffa parete elemento-trave Cod. Arl. kp/pz
Wandhaltsr Element Trage: Art — Mt kg Sk
Wall holder element-beam Code No. kp/pos
3P PDP PDALC 5P Z00 3,00
Sogoma posa trave Cod, ﬁ! tg‘;Efk
Absiondhalier Deckentrager Art — ot kg5
Distanca holder mam beam Code No. kp/pes
75-150 PDP PDAC SPT Z0OD 3,50

PANADECK (PDBS)

Accessori Movimentazione Zubehdr fiir Transport

Handling Accessories

Barella stoccaggio slem. Cod. At kg/pz
Stopelbehalter Elemante Eg&.; a‘ ':!314';1"1k
Stack contoiner elements <o o/pes
1502075 PD PCBS 150X075 Z 110,00
Bancale stoccoggic elem. Cod. J::T tg{ﬁ
Srnpe|pn1e||h:- Elamania At —Mr k' Si
Stack pallet element Code No. ka/pes
150x 150 PD PCBS 150X014 Z 7377
Barella stoccaggio slem. Cod. J::T tm:'gzk
Stopelbehalier Elsmants Art— M kpsod
Stack contoiner elements Code No. ka/pes
150x 150 PD PCBS 150X150 Z 132,00
a6 Salvo modifiche tecniche. Techmsche Anderunpen vorbeholien. Subjech to lechnical modificotions.

PAMADECK (PDBS)

Accessori Movimentazione Zubshsr for Transport

Handling Accessories

Bancale stoccoggio elem, Caod. Art. kg,-"p.:s
Stapelpaktts Elaments Art — Mz i.l;.-':.":ll
Stack pollet element Cade No kg /ps
150x225 PD POBS 150X225 Z 0,00
Bancale stoccoggio slem. Cod. ﬁr‘f tgl‘,.:g.:
Siopelpalstie Hement= Ari— N o/ Stk
Stack pollet element Cade No kg /pes
156x300 PD PDBS 1504300 Z 105,00
Barella stocc. trovi Cod. .?qu tg,{gf&
E-Iapell:lehﬁher Trager Art— Mr g/ 54
Stack contoiner beoms Cods No. kg/pos
167 xBEx 120 PDBS PDTP Z 61,50
Barella stocc. x 50 punt. Cod. Art. to/pz
Stapelbehalisr 50 Stitzen Art.— M. kn/Sik
Stack confoiner 50 props ) Code No kg/pos
152x98x 89 PLBS PUNT Z 29.00
Baralio stocc. x 42 punt. Cod. Arl. kg/pe
Stapelbehalier 42 Stitzen Ark — M. koSik
Stack confoiner 42 props Cade No kg/pos
152xB2x83 PLBES PUNT Z PRO 35,00
Contenitore occessori Cod "F-.I[-I E.{E{
Box Zubahsr Art — N gtk
Box occessories Code No. kg/pes
120x B0 x &5 PDBE CTAZ 35,00
Sotvo modifiche tecniche. Technische Andenmgen vorbeholien. Subject to technicol modificafions, a7
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Artikelliste -
- Q52034
Item list
PANADECK [PDPUNT) Puntelli SiGtzen Props
T,
&
Puntello Cod. Arl. kp/pz
= Siohistitzs Art — Mr kS
F Prop Cods No. kgfpos
E3D0 EN 1045 1BQ/3C0 POPUNT E300 Z 20,50
E300 EM 1065 PRO 173/300 _PDPUNTEIOOZP 16,30
E350 EMN 1065 205/350 PDPUNT E350 Z 24 00
E350 EM 1065 PRO 198/350 POPUNT E3S0Z P 20,30
E400 EN 1065 [*] 230/400 POPUNT E400 Z 28,00
D300 EM 1065 [*) 180/300 PDPLINT D300 I 20,50
D350 EM 10485 205/350 POPUNT D350 Z 24,00
D350 EM 1065 PRO 198/350 POPUNT D350 Z P 16,80
DAOO EM 1065 |*) 230/400 PDPUINT D400 Z 28,00
Cod. Art kg/pz
Art. — M kg Sk
Coda No. kg/pcs
Mulfiprop MP 350 195/350 Z MP350 12,40
Mulfiprop MP 480 260,/480 Z MP48D Z4.70
Multiprop MP 625 A30/625 Z MP&25 34,50
Base Mulfiprop MP 30 130 £ MP30 8,70
Fufl Multiprog
Baose Mulfiprop
Fanaprop 3300-105 200/350 POPA 3500 POOD 19.50
Ponoprop
Ponoprop
Prol. Panaprop 1000105 100 PDPA 1000 POOD 5,60
Verl. Panoprop
'ﬁ;wb Ext. Ponoprop
Cod. Arl. kg/pz
Art — MNr kg itk
Coda Mo ko/pes
Treppieds puntells E/D Z TREP 200
Dreitull-Sidtzs Mulfiprop Z TREP MP 19
Tripad prop Panoprop ZTREP A105W 10,50

38 Salvo modifiche tecaiche. Technsche Anderungen vorbeholien. Subject to fechnical modificotions.

PANALEX Programma completo

PANALEX Produkitubersicht
PANALEX Product overview

Sistema Casseforme

PAMAWALL
Cossoforma per parati
Wandschahung

Wall formwork

Accessori per casseforme

I

PAMADECK
Cossaforma per soloic
Deckenscholung

Slob formwork

-t 'i!.:l',nn-:_‘:,.,! ubehor

Concrete formwork system

PAX TMF

Cossaforma per pilastri Puntellozione monofaccio
Soulenschohlmg Ahstmrbock for einhooptige Scholung
Formwork for pillars Single side sopport frame

Formwerk accessories

g

Distanziotori & Accessori
Abstondhalier & fusorzrede
Spocars & fitfings

Sistemi d'armatura
Bewehrungssysiome
Reinforcement systems

_ . Zh
X" e

Imparmeabilizzazioni
Bowwerksabdichmmpan
Structural wotsrproefing

Sistemi di cosseratura
Schalvngsiechnik
Formwork occessories

Morsedti
Schalmgsklemmen
Formwork clamps

Prodotti in legno

4

Borre e occessori
Schalmgsanker & Znbehor
Formwork arichor & accessories

Giunti
Kupplemng
Coupling

Timber products

Multistraro filmaro
Sperhotz befilm
Filmfoced plywood

Service

=

Ponnelli per cassetorme
Holzscholungsplaiten
Shutrering panels

Service

Travi per cosseforme
Holrschalungsiroge:
Concrete [ormwork beams

Service

Maoleggio cassaforme &
progettazions
Schalmgsmiete & Planong
Formwork rental & planning

Solva modiliche tecniche. Technische Anderungen vorbahalfan

logistica
Logisiik
Logistics

Lovorozione panneldli
Maftenzuschnif
Maochined ponals

Kipristing casseforms
Scholmgsrenovierung
Formwaork renewal

Subject o technical modifications I
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Siamo vicinissimi a vei

Abbiamo un rapporto stretto e speciale con i nostri clienti. Guesto perche li conosciamo

e sappiamo nen solo quanto sia duro il loro lavoro, ma anche quanto & spietata la loro
concorrenza. | nostro punto di partenza & la realta: ci sprona a trasformare i problemi in
soluzioni per offrire lo massima sicurezza possibile con un elevatissimo livello di efficienza.
Va da sé che anche le nostre sedi sono state scelte in modo da soddisfare ampiamente le
esigenze dei nostri clienti.

Wir sind lhnen ganz nah

Zu unseren Kunden haben wir ein besondares MNaheverhaltnis. Das liegt daran, dass wir vnsere
Kunden, ihren harten Job und ihren ebenso harten Wettbewerb kennen. For uns ist diese Realital
die Voroussetzung, um Problems in l6sungen umzusetzen, um groBtmogliche Sicherheit bei
maximaler Effizienz anzubisten. Naheliegand, dass ouch unsess Stondorte so ausgewdhlt
wurden, dass sie unseren Kunden ein groBes Siick enigegenkommen:

We are nearby

We have a special relationship with our customers, because we know them, the hard nature
of their work and the equally tough competition out there. For us, reality is the requirement in
implementing solufions to problems and offering maximum safety with maximum efficiency.
So it goes without saying that our locations have been chosen with proximity to our customers
in mind.




Sede centrale | Hauptsitz | Headquarter
PAMNALEX GmbH

Industriezons 156

| 39030 Clong/BZ

T-+3% 0474 49 50 00

info@panalex.it, www.panalex.it

Logistica | Logistik | Logistics
Produzione | Produktion | Production
| 39030 Clang/BZ |
137010 Albaré di Y
Costermano/VR :

AspettateVi da parte nostra una collaborazione costruttiva & soluzioni produttive.
Erwarten Sie von uns konstruktive Zusammenarbeit und produktive Lésungen. X
You can expect from us constructive cooperation and productive solutions.

I Sistema Casseforme ! I Prodetti in legno
Systemschalung Holzprodukte
Concrete formwork system Timber products
I Accessori per casseforme Servizio
Schalungszubehar Service .

Formwork accessories - _ Service




